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G.JAGER MARTA:
Mesztegnyd

Allamalapitdsunk ezredik évforduléjat nem le-
hetett volna méltébban megiinnepelni, mint sziz,
kivdlasztott magyar falu ,egyéni” torténetének
megirdsdval, s e kotetek megjelentetésével. E soro-
zat igen értékes kotete az, amelyet G. Jager Mérta
Mesztegny6rél allitott ossze. Ez a kotet valdban
megfelel mindazoknak a kivinalmaknak, amelye-
ket a Magyar Tudoményos Akadémia elnoke,
Kosary Domokos tigy fogalmazott meg minden
kotet elején, hogy azok a falvak keriiljenek ebbe a
sorozatba, amelyek ,valami médon fontos esemé-
nyekkel vagy neves szereplk életitjaval kapcso-
lodtak dssze, s réluk eddig még nem sziletett
olyan igényes helytorténeti osszefoglalds, ami-
lyennek megirdsdra, lehet6leg azonos felépitésben
most megvannak a kell6 forrdsok és szakembe-
rek”.

Ahogyan a falukoteteket dtlapoztam, 4tolvas-
tam, szemmel lathat6va vilt, hogy ezeknek a , ki-
vélasztott falvaknak” ,egyéni torténetiik” volt, s
ir6ik valéban ,emberkdzelbe” hoztdk e telepiilé-
sek régmuiltjat, sGt — rendszerint - a befejezetlen
muilt folyamatdt és jelenét is elénk vardzsoltak.

Az aldbb kovetkezG konyvismertetésnek az a
célja, hogy a Mesztegny6rdl késziilt leirdst, kony-
vet kozelebb hozza az olvaséhoz.

A sorozat ,azonos felépitése” jegyében e falvak
természeti kdrnyezetének bemutatisa foglalja el e
kotetek elsé fejezetét vagy fejezeteit. A szerzd
Mesztegnyd bemutatdsdra tizennyolc fejezetet
szént, s ebb6l ketts foglalkozik a természeti kor-
nyezettel. Koziiliik az elsé A Marcal-hdt keleti lankd-
in cimmel a falu foldrajzi kornyezetét irja le, jol si-
keriilt fotékat is kdzolve a téjrol, a fest6i tavakrol
stb. E fejezetben emlékezik meg a telepiilés
1692-1790 kozott hasznélatos elsS ismert pecsétjé-
r6l, amely ekevasat és csoroszlydt dbrazolt. Alatta
pedig bemutatjia a falu Onkormdnyzata altal
1990-ben megrendelt elsé cimer képét, amelynek
kozepén egy kigyo6t tart6 gélya éll, nadddal, halak-
kal. Ezek elsGsorban a telepiilés természeti kor-
nyezetére utalnak. Még ebben a fejezetben ismer-
teti a kozlekedéshdlézatot, a falu nevével kapcso-
latos véleményeket (MesztegnyG-Meszteknye
stb.), s két dbran is bemutatja MesztegnyG 1859.
évi kataszteri térképének remek fotSjit a megne-
vesitett folddarabokkal.

A madsodik fejezet (Hid a Boronkin) tulajdonkép-
pen egy egyesiiletnek a neve, amely Mesztegny6
székhellyel 1994-ben jott létre a Boronka régio ter-
mészeti és kulturdlis drokségének védelmére, fej-
lesztésére. Ebben a fejezetben a kornyezs Téjvé-
delmi Korzet sajétossagait védzolja fel, ami ennek,
az Eurdpa legjobb levegdjd telepiilései kozé tarto-
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26 falunak igen fontos, jovébeli helyzetét is meg-
hatdroz6 jellemzéje.

A kovetkez6 harom fejezet: Az djkékortdl a hon-
foglaldsig, Hiitelen Zerechenek, Gordovai Fanchok és
Két hatalom mezsgyéjén a telepiilés régészeti leletei-
nek tiikrében a régmultrél, illetve a kiadott okleve-
lek segitségével a kozépkori foldestiri kiizdelmek-
r6l mutat be egy-egy torténeti korszakot, végiil a
torok uralom alatti telepiilés teljes pusztuldsat va-
zolja fel az ad6osszeirdsok sorozatos adatainak se-
gitségével.

A torok kilizésétdl a polgdri forradalomig cimd feje-
zet a XVIII. szdzad folyaman kiépiilG és benépesti-
16 Hunyady uradalom egyik fontos telepiiléseként
targyalja Mesztegnyd torténetét, majd az Ember-
dézsmdt nem adunk cimd fejezetben az 1840. évi
Mesztegny6n lezajlott véres parasztfelkelés torté-
netét irja le tobb torténeti forrdsra timaszkodva,
mély atéléssel.

A reformkor és a szabadsdgharc idoszakat a
Koller [6zsef vitézsége cimet visel6 fejezetben foglal-
ta ossze. Ebben Mesztegny6 plébdnosdnak életit-
jan dt mutatja be e falu kozvetlen kapcsolatit a tor-
ténelem eseményeivel. Koller volt annak a nyolc
képviselonek egyike, akit Somogy megyébdl
1848-ban az elsé népképviseleti otszégg%glésbe
delegéaltak. A szabadsdgharc bukdsa utan borton-
be keriilt, onnan 1850-ben szabadult. Ett6l kezdve
1860-ig e falu plébanosa volt.

Szdz év harc a békében cimi fejezet magdba fog-
lalja a két vilaghdboru idGszakat is. A szerzd j6 ér-
zékkel emeli ki Krokovics Lajos alakjat a feledés-
bél, aki vildghird sz6l6termel6 szakember volt és
1922-ben bekovetkezett haldldig élete nagy részét
sziil6falujdban, Mesztegny6n tolttte, ahol a sir-
emléke is all. Ennek a temetdben késziilt fotdjat is
megtaldljuk a konyvben.

Ez a fejezet foglalja magdba az 1855. évi kolera-
jarvany nagyszamu halottainak emlékét maig 6r-
26 ,Szenvedd Jézus” szobranak bemutatdsat, foté-
jat.

E falu el6rehaladdsdnak jeleként bemutatja a
jegyz6i lakot - a falu kozigazgatdsi statusanak
megerGsodése jelét —, a vasitdllomds épiiletét, az
1872-ben a Hunyady csaldd dltal betelepitett
vincés ndvérek zardajanak, parkjanak képeit. Atte-
kinti a falu akkori kulturdlis életének lényegét, is-
merteti a megyei cimtérak e kozségre vonatkozo
kulturdlis és egyéb adatait, kozli a rank maradt ké-
peket a falu akkori szellemi életének vezet6irél.

Az apokalipszis hénapja cimd fejezet Mesztegny6
masodik vildghabora alatti elpusztuldsarél sza-
mol be. A telepiilés a Margit-vonalba, az 4ll6 front
legveszedelmesebb zondjaba esett. A fiiggelékben
kozolt konkrét kimutatdsok szerint Mesztegnyén
hatvannyolc katona, egy hdromtagi zsid6 csaldd
és hatvankilenc aknéra lépett lakos vilt a hiaboru
dldozatdvd. Ez utébbiak kozott gyerekek is voltak.



Az Ot nehéz évtized cimii fejezet a falu Gjraépité-
sének folyamatdt tekinti &t. A foldosztds, az isko-
14k, a halastavak és a malmok allamositisa meg-
véiltoztatta a falu egész arculatat.

A Mesztegnyd és @ Hunyadyak cim( fejezet a falu
kapcsolatat tekintette 4t - nagyrészt az emlékezet-
re tAmaszkodva - a foldesuri csaldiddal. A Hu-
nyady csaldd egyik utolsé tagja Olaszorszagbol az
1990-es években hazatelepiilt, s Mesztegnyd hata-
rdban viltotta vissza birtokai toredékét. Egy haj-
dani puszta felujitott udvarhiziban él.

A falu kultirdjanak a valldst érint6 részét két fe-
jezetben tdrgyalja Szent Ferenc fiai, Szent Vince ld-
nyai cimmel az 1744-ben német foldrél Magyaror-
szAEra telepitett ferences rendiek mesztegnyéi
miikodésérdl ir, amelynek egyik legszebb eredmé-
nye MesztegnyG barokk stilusban felépitett temp-
loma. E rend IL. J6zsef idején tortént feloszlatisa
utdn kozel szaz évvel telepedett meg a Szent Vin-
cérdl elnevezett apica rend oktaté garddja, akik
6vodai és elemi iskolai oktatds feladatait 1attdk el
Mesztegny6n egészen az dllamositasig, 1948-ig.

A masik, idetartozo fejezet Az egyhdzmegye leg-
szebb temploma cimmel ismerteti a masodik vildg-
habort harcaiban megsériilt templom mudvészeti
értékeit, szép fotokkal, leirésokkar Megemlékezik
a 2000-ben, a kriptdban tortént Gjratemetéssel kap-
csolatosan Mesztegnydn megrendezett ferences

A kovetkez6 fejezet (Kezdetben vala egy diiledék
iskola) a faluban levé kozoktatds helyzetét tekinti
4t a XVIII. szdzadtél napjainkig.

A konyv utols6 hdrom fejezete elsésorban nép-
rajzi érdekességekrGl szol. A hagyomdny ldmpdsai
cimmel a XVIII. szdzadban német foldrol érkezett
ferencesek kultiirateremtd tevékenységét tekinti 4t
(iskola, konyvtdr, ;)atika, zene stb.). Foglalkozik a
XIX. szdzad m ik felére kibontakozo egyesiile-
ti élettel, a szdzadokon dtnyulé mikedvels el6-
addsokkal. Foton is lathatjuk a Faluhdzat és képet
kaEunk arrél a honismereti mozgalomroél, amely-
nek csticspontjit jelentette az 1996-ban Mesz-
tegny6n megrendezett Karpat-medencei honisme-
reti taldlkoz6. Megemliti az idegenforgalmi szem-
pontbdl jelentss , fesztivilokat” (Gélya- és Rétes-
fesztival).

A népi hajlékok, s jitékok cimii fejezetben a népi
épitkezések, a népi jatékok, a mdig él6 hagyoma-
nyok ismertetése kovetkezik, majd A vizvirdgtél a
kardcsonyi almdig cim( utolsé fejezetben a , jeles né-
pi szokdsok és hiedelmek”-b6l ad - mint irfja -
~egy kis izelitot”,

Akonyvet nagyon pontos forrdsjegyzék zérja le.

A fliggelékben Mesztegny6 helynevei, foldrajzi
nevei, egy 1771-ben késziilt haz- és lakdosszeirds
szerepel. A IV. figgelék ot dokumentuma a
mesztegnyGi ,zendiilés” aktdinak egy részét kozli,
az V. az 1848-1849. somogyi eseményire tartalmaz
fontos iratokat, mig a tobbiben taldlunk iparos ki-
mutatdst, a Hunyady-kripta lakéinak jegyzékét, a
két hdboru héseinek és dldozatainak neveit.

Ebbdl a viszonylag részletes ismertetésbdl is ki-
vildglik, hogy Mesztegnyé kotetének ,jo gazddja”

volt. A szerzS, mint a megye levéltdrosa, mindig
tudta, hogy milyen anyaghoz kell nyiilnia, hogy a
mult megszodlaljon. De nemcsak a mult emlékeit is-
merte, hanem — mint a Somogy Megyei Honisme-
reti Egyesiilet elnoke - maga is részt vett és ma is
kozremikodik hagyomany6rz6, a mult értékeire
vigydz6 munkéban. A személyes kotddése sem ke-
vés, Szokatlan és szinte megrazo az a személyes
vallomasa, amikor arrél ir, hogy az apai szépapja:
Jager Ferenc, mint a mesztegny6i zendiilés egyik
vidlottja 7 esztendét toltott a megyehdza alatti
bortonben, s 6 most az ugyanazon a teriileten dllé
Megyei Levéltir egyik szobdjaban veti papirra a
réla sz616 sorokat. Igaza van Kosdry Domokosnak,
a sorozatot millenniumi emlékként megteremtd
Akadémiank elndkének, ez a falvaink ,személyes
életét” bemutaté konyvsorozat ilyen szivvel és ér-
zelemmel megirt munkék segitségével allit mélté
emléket az ezer éves magyar dllamisdgnak! (Szdz
Magyar Falu Kényveshdza, Bp., 2002.)

T. Mérey Klira

REMIAS TIBOR (szerk.):
Torna varmegye és tarsadalma
XVIII-XIX. szazadi forrasok tiikrében

A kotet boritéjarél Rohboch 1860. évi metszetén
egy apro virmegye aprocska vira és apro székhe-
lye int felénk. Fényes Elek azt irta 1837-ben Torna
varmegye ,legkisebb minden magyarorszdgi vér-
megyék kozt”. Az életképtelennek itélt megyét
1881-ben immdr harmadszorra és véglegesen
Abauj-Torna néven egyesitették, Torna megye hét
Gomorhoz csatolt telepiilés hijival, az Gj megye
egyik jardsa lett. Eszaki felét 1920-ban a gy6zok
mohosdga csaknem tiszta magyar lakossdga elle-
nére egy mesterséges allamalakulathoz csatolta.

A kotet a kutaté és érdekl6dé laikus szdmdra
egyardnt hidnypatl, mivel Torna varmegyérél ed-
dig 6nall6 munka nem jelent meg. Csak az 1890-es
Borovszky, valamint az 1939-es Csikviri sorozatok
Abauj-Tornardl késziilt kéteteiben kaphatunk né-
mi képet réla, mint a kettés varmegye hatodik ja-
rasdrdl. A szerkesztd és munkatdrsai az egykori
torvényhatosdgok kutatéi szamdra példaértékd
forrdsgytjteményt dllitottak Ossze. Szambavették
az irott forrdsokban rejtez6 megyeleirdsokat, a
helytorténeti kutatdsok kiinduldsaként is hasznal-
haté orszdgos és trbéri dsszeirdsokat. Figyelemre
mélté az ad6zo jobbagynépesség mellett a zsido-
sag, a cigdnyok és a nemesség teljességre torekvo
bemutatdsa. Nélkiilozhetetlen és megkeriilhetet-
len forrdsa lesz ez a konyv az egykori Torna vér-
megye kutatéinak, koszonet a Herman Otté Mu-
zeumnak a kotet kiaddsaért.

A targyalt idészak legismertebb tankonyve a
Harmas Kistiikor, mintegy hiromnegyedszaz ki-
adasban forgott a didkok kezében. Versikéivel nél-
kiilozhetetlen eszkoze lett megyéjiik megismeré-
sének. A korai kiaddsok a gomori Tornallydt még
idetévesztik. Az idérendbe szedett megyebemuta-
tdsok élén Bombardini 1718. évi szikszavi ismer-
tetését ldtjuk. Ezt kovetGen az Orszigos Levéltar
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két legforgatottabb, 1715. és 1720. évi Gsszeirdsa-
nak Torna megyei adataival ismerkedhetiink.

Bél Métyés mintegy évtizeddel késobbi leirdsa-
ban - Téth Péter forditdsdval - gydnydrkodhe-
tiink.

Miria Terézia tirbéri rendezése orszdgosan egy-
séges szempontok alapjan késziilt. A kilenc kérd6-
pontra minden telepiilés koteles volt valaszolni.
Ennek alapjén késziilt az 1771. évi Torna vdrme-
gyei Osszeirds is. Feltiintették a falvak hatdranak
osztdlybasoroldsét, az ad6z6 lakossag rétegzddése
szerint, a csalddok vagyoni dllapotét.

II. Jozsef 1785. és 1787. évi népszdmléldsdnak
csak a falvankénti Osszesité tdblazatai maradtak
réank. A mindenkire kiterjed6 névszerinti adatsoro-
kat az uralkod6 haldla utén, mivel a nemesség ki-
véltsdgainak megsértését lattdk benne, a torvény-
hat6sdgok megsemmisitették. Azonban még‘l: is
izgalmas betekintést nyerhetiink a telepiil 17
éven felili férfi lakossdgdnak jogi dllapotat rogzité
szdmadatokba.

Kellemes szinfoltot jelent az ezt kvets négy ro-
vid megeismertetés. Mdrkus Andrés: ,Torna Vir-
megye leirdsa” 1824-ben jelent meg. 1839-b6l va-
16k a kovetkezdk: Szalay Mihdly: , Torna Virme-
gyének rovid leirdsa”, Edes [dnos: ,Utazds a Ma-

arhon szebb vidékein”, és a vele replikdzé

uehiet! Miklds: Egykét észrevétel Edes Janosnak
»Utazés a magyarhon szebb vidékein” cimd cikke-
lyére cimd irdsa.

Pesty Frigyes 1864. évi helynévtirinak a Szé-
chényi Konyvtar Kézirattardbol val6 kiszabadita-
sit feltétleniil idvozolhetjiik, hiszen a honismereti
kutaték kezébe mir alig ismert forrdskiadvinyt
ad.

Az adattdrat két tanulmdny és egy bibliogrifia
koveti. Koleszdr Kilmdn Torna varmegye természe-
ti képe a XVIII-XIX. szdzadban cimd munkéja tel-
jes mértékben kielégiti a kotet cim és hatoldalan 1é-
vo képek dltal felkeltett érdeklGdéstinket. Rémids
Tibor pedig egy hatvanéves kézirat alapjin ad iz-
galmas elemzést Torna varmegye XVIIIL szdzadi
tirsadalmar6l. Reményteli varakozdssal néziink
elébe a feltehetéen Gjabb eredményekkel is kiegé-
szitett, hihetSleg Karsai Zsigmond tolldbél sziile-
tett kézirat majdani megjelenésének. A dolgozat
nyeresége a zsidok a XVIII. szdzad utolsé harma-
ddbol valé osszeirasai.

Nyilvén a folyamatossdg miatt talljuk itt a 66.
oldaltél mér litott nemesi névsor ismétlését, s ta-
ldn azért is, hogy néhany potldsra lehetGségem le-
gyen a Torna varmegyében kihirdetett nemes csa-
ladokat illetGen. 1632. februdr 24-én II. Ferdindnd
cimeres nemeslevelet adoményozott Szabé And-
rés, Istvdn, Janos, Mihély, Bene Gyorgy, Istvan, Pé-
ter, P4l és Miskolczi Benedek szdmdra, amit 1633.
november 16-dn hirdetett ki Torna vdrmegye koz-
gytlése. A mdsik armalis 1633. december 3-dn
szintén II. Ferdinidnd adomédnya Marton Istvdn és
felesége Sara, valamint Istvdn, Janos, Lukécs, An-
na, Dorottya gyermekeik, tovidbbé Istvdn Gyorgy
testvérének a fia, Andrds szimara. Kihirdette Tor-
na varmegye 1636. dprilis 9-én. Az egykori tornai
Bene és Marton familia ma Foldesen él.
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Fontosnak érzem a dolgozatban az érintett id6-
szak megyei tisztikardnak bemutatdsat. Részletes
képet kapunk a megyei jobbdgysdgrél. Fontos és
izgalmas a megyei cigdnysdg 1768. és 1773. évi
Osszeirdsa, a ciginyok lete ését szabdlyozd
1777. évi rendelet. Rémids Tibornak ez a hatvan
éves kéziratot bemutat6 dolgozata rddobbent ben-
niinket, mennyi lappangé érték vdrja még napvi-
lagra keriilését.

Teljessé és egyben keresetté teszi a kotetet
Koleszdr Krisztidn és Laki Lukdcs Ldszl6 nagy
gonddal osszedllitott Torna varmegyei torténeti-
néprajzi bibliografidja. Tudatdban lévén, egy ilyen
jelleg bibliografia mindig csak , teljességre torek-
vG6” lehet, talin nem lehet érdektelen felemliteni
Benkd Lordnd és Lérincze Lajos szerkesztette Ma-
gyar nyelvjdrdsi bibliogréfidt, még ha szerepelnek
is a cimszavai a tornai bibliogréfidban.

Jegyzékkel elldtott illusztrdciokkal, a tanulmd-
nyok forrsjegyzékével és hel évmutatéval
zérul ez az orszégos figyelmet érdemld, minden
engrkkori Torna varmegyei telepiilés konyvtiraban

til6zhetetlen munka. (Herman Ott6 Muizeum
Miskolc, 2002.)

Karacs Zsigmond

SOS JUDIT-FARKAS ZOLTAN:
Erdély atikdnyv

Erdély, Ardeal, Siebenbiirgen, Transsylvania: az
erd6n, Bihar erdején tili tartomdny, a torténelmi
Magyarorszdg legszebb régidja. Természeti szép-
ségegzben, mavészeti, torténelmi emlékekben gaz-
dag e Kdrpétok hegygerince dvezte téj Kelet-Euré-
pa Svéjca is lehetne. Szdzadok 6ta a kiilonboz6 né-
pek, valldsok, kultirdk taldlkozisi teriilete, elva-
laszthatatlan része a magyar, a romén, a szdsz nép
torténelmének. Domokos Pél Péter szerint az Er-
df‘liybe utazét elfogja egyfajta meghatottsig. ,Ha
Erdélyben sziilettél, akkor a sziil6fold ragadja m
szived. Ha nem Erdélyben sziilettél, akkor e{ﬁmleiﬁ
benned a melegség, amelyet Erdély irdnt érziink
mindnyéjan magyarok.”

AKki szeretné bejarni, felfedezni Erdélyt, Sos Ju-
dit és Farkas Zoltdn kozelmiiltban megjelent nagy-
szer(, gyakorlati informéaciékban ag utikony-
ve segitségével batran ttnak indulhat. A szerzok
csaknem fél éven keresztiil jartdk Erdély utjait,
hogy a konyvben szereplé adatok minél frisseb-
bek, naprakészebbek legyenek.

Az utikdnyv hdrom 6 részb6l All: rovid

akorlati Gtmutaté utdn az Erdély torténelme és

Itirdja cimd fejezet kovetkezik, majd a tényleges
utikalauz. Ebben Erdély teriiletét hat nagy régiora
osztottdk (Partium, Erdélyi-medence, Székelyfold,
Szészfold, Dél-Erdély és a Bansdg, Mdramaros),
hogy mindenki konnyen megtaldlhassa az Gt ér-
deklg latnivalokat, tti célt.

A gyakorlati tudnivalok kozott a szokdsos in-
formaciék mellett olyanokra bukkanunk, mint az
erdélyi fesztivdlok, rendezvények idérendi felso-
roldsa, a tinctdborok helyei és idGpontjai, fiirdGhe-



lyek és sikozpontok felsoroldsa, de ide sorolhaték
az tgynevezett , keretes irdsok” egy része is. Ezek
kozt taldlunk atiterv javaslatokat, hdrom napra,
egy hétre, két hétre, Erdély és kiilon a Székelyfold
legérdekesebb, legfontosabb latnivaléinak felsoro-
ldsat, vagy a romdniai torténeti mizeumok sema-
tikussdgdt, torténelemszemiéletét ismertetd irdst
is

Erdély torténetérdl egy dtlagos utikényv mére-
teit meghaladé mértékben kapunk remek Gssze-
foglal6t. Ebben kitérmek Erdély fogalmi véltozasa-
ra is. A trianoni békediktdtum 6ta a koztudat Er-
délyhez sorolja az Alfold keleti szélét, a Partiumot,
Maéramarost és a Bansag egy részét is. lly médon
az egykor 56 ezer km?-es torténelmi Erdély helyett
ma a 103 ezer km*es Roménidhoz csatolt magyar
teriilet egészét tekintjiik Erdélynek.

Bévebben foglalkoznak a ddko-romdn kontinui-
tds elméletével, mely szinte dogmavd merevedett
a romdn torténetirdsban, de sajnos a nemzetkozi
koztudatban is dltalinosan elterjedt. Erdély német
neve hét vérat jelent. Ezzel feltehetSen a XII. szd-
zadban emelt hét szdsz vérra utalnak, melyek: Ko-
lozsvér, Szaszsebes, Szeben, Medgyes, Segesvdr,
Brass6 és Beszterce. Mds vélekedés szerint a hét
nemesi virmegye kozpontjai, Désvdr, Dobokavir,
Fehérvdr, Hunyadvdr, Kolozsvar, Kikiillévar és
Tordavir jelképezik a hét vdrat, melyet Erdély ci-
merében is megtaldlunk. Erdekesség, hogy a hetes
szam tobbszorosen is felbukkan: hét kiralyi var-
:zgye, hét székely, és hét szdsz szék alkotta Er-

yt.

A torténeti sszefoglalét koveti egy Erdély né-
peirdl és valldsairdl szol6 fejezet. Ismert, hogy Er-
dély egyik legf6bb jellegzetessége a valldsi sokszi-
naség. Itt a vallds tobbnyire nemzetiségi hovatar-
tozdst is jelent. Kis leegyszerdsitéssel a magyarok
romai katolikus, reforméatus vagy unitdrius, a ro-
ménok ortodox vagy gordg katolikus, a szdszok
evangélikus, a svdbok katolikus vallistak. A go-
rog katolikus egyhdzat 1990-ban torvényesitették
ujra, vagyonat azonban legnagyobbrészt a mai na-
Eig nem kapta vissza. Emiatt sok a fesziiltség az al-

mvalldssa valt ortodox egyhazzal. Az ortodoxia
a mai napig is tovibb terjeszkedik, elsGsorban a
Székelyfoldon épiilnek az (j monostorok.

Az eurbpai mavészeti irdnyzatok mindegyike
szép szamu emléket hagyott Erdélyben. A mivé-
szeti emlékekrdl is kapunk dsszegzést, kiemelve a
gotikus er6dtemplomokat, a gazdagon diszitett
szdrnyas oltdrokat, a reneszdnsz kéfaragdsokat,
festett kazettds templombelséket, a barokk kasté-
lyokat és vdrosi palotdkat vagy a szecesszids épité-
szeti emlékeket. A fokozatosan elting, dtalakulé
hagyomanyos erdélyi népi kultira jellegzetessé-
geirdl, a fobb néprajzi tdjegységekrdl, a viseletrdl,
a fafaragdsrél, butorfestésrol, fazekassigrol is ta-
ldlhaté rovid ismertetd.

Ennyi el6zetes torténelmi, mivészeti, néprajzi
ismerettel felvértezve indulhatunk neki a tényle-
ges erdélyi utazdsnak, tijegységenként. Az ttika-
lauz elsGsorban a nagyobb varosokra koncentril,
majd onnan csillagtira-szerden ismerteti a kor-
nyék latnival6it. A konyv 18 erdélyi varosrol tér-

képes itikalauzzal szolgil. A vdrostérképeken a
muemléki latnivalékon kiviil megtaldljuk a szalld-
sokat, étkezési, vdsarlasi lehetGségeket, szérako-
zOhelyeket, bankokat, kézintézményeket, egysz6-
val minden olyan informéciét, amire turista-
nak sziiksége lehet. A nagyvarosok esetében meg-
adjik a lakossag szamdt és nemzetiségi dsszetétel-
6t (ezt a kisebb telepiiléseknél is érdemes lenne),
majd egy rovid torténelmi bevezets utdn a latniva-
l6kat ismertetik. A leirdsok mindvégig élvezetes
stilustiak, nem torekszenek szdraz évszdmok fel-
soroldsira, helyette tartalmas, olvasményos, érde-
kes, érzékletes leirdsokat kapunk.

A latnivalok bemutatdsa utdn az adott hely ren-
dezvényeit, eseményeit ismerhetjiik meg, majd
kovetkeznek a gyakorlati informécidk, a szdllasle-
hetdségek, benne a kempingek, didk- és egyhazi
szdlldsok, olcs6bb és dragdbb szélloddk felsorold-
sa. Az étkezési fejezetekben naprakész informdci-
6kat kapunk arrél, hol milyen az ételkindlat, hol
lehet olcson és jol étkezni, vagy hovd nem szabad
bemenni. Ugyanez érvényes a szérakozasi lehet6-
ségekrdl, szinhdzakrol, mozikrél, diszkokrél, so-
roz6kro6l, barokrol. Nagyon hasznos, hogy min-
denhol megadjdk a konyvesboltok, antikvériu-
mok, régiségboltok helyét is.

Mig a nagyvarosokrol részletes ismertetések ta-
ldlhatok, Erdély kisebb telepiilései koziil elsdsor-
ban csak a jelentdsebb litnivalok keriiltek be az
utikényvbe. S itt sokszor lehet mar hidnyérzetiink
is, nem szerepel benne példdul Tasnid, Elesd,
Abrudbinya, Felsébanya, Szildgycseh, Dicsé-
szentmdrton, Erzsébetvéros.

Legrészletesebben Székelyfoldet mutatjik be,
hiszen itt egységes tombben él mintegy 700 ezer
székely, s a t&b magyar erre latogat el. Mint ir-
jk: A legtobb magyarorszdgi turista szdmara kii-
lonleges élmény, amikor a magyar hatdrtél 300 ki-
lométerre egyszer csak olyan érzése tdmad, mint-
ha ismét Magyarorszigon, vagy legaldbbis egy
masik Magyarorszdgon jirna. Mindenki magyarul
beszél, az utcdknak magyar nevei vannak, az em-
berek a magyarorszigi tévét nézik, a kocsmakban
pedig magyar sliagerek szolnak a radiobol.” Ebben
a fejezetben bévebben olvashatunk a hun szdrma-
zastudatrol, a rovasirdsrol, a két Bolyairél vagy a
vulkdni utémikodés termékeirdl, a mofettakrol.

Minden nagy tdjegység latnival6irdl egy-egy
osszefoglalé térkép keriilt az ttikonyvbe. Ezt a
Székelyfold esetében mdr kevésnek taldlhatjuk, itt
érdemesebb lett volna tobb, részletesebb térképet
késziteni. A hidnylistat itt is ki-ki felsorolhatnd. A
késobbi kiaddsokba taldn bekeriilhetne példaul
Bibarcfalva, melynek templomaban a Szent Ldszlé
legenda falképei lthatok, Torja, Réty, Uzon, Ar-
kos, Csikszentkirély, a Kiszoni-medence mGemlé-
kei, természeti latnivaléi. Természetesen terjedel-
mi okok gatat szabnak a teljességnek, mivel itt egy
kézbeills, kdnnyen forgathat6, praktikus tana-
csokkal ellato atikonyv késziilt.

Nagy el6nye a konyvnek, hogy olyan fontos in-
formdciokat nyuijt, amellyel sok utdnajarastol vagy
folosleges bosszisagtol mentesiti a latogatét. Leir-
ja, mikor latogathaté egy-egy mdemlék, hol és ki-
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t61 lehet a templomokba a kulcsot elkérni, mennyi
id6 alatt lehet elérni a kiszemelt tiracélhoz, kikhez
kell fordulni falusi vendégfogadds, hiravezetés
tigyében, kik készitik még a hagmﬁnyos szitte-
seket, faragdsokat, kerdmidkat, kinél lehet jelent-
kezni a tdnctdborokba.

A szerz6k a hagyomdnyos magyar néprajzi téj-
egységek (Kalotaszeg, Me: Székelyfold,
Csdng6fold) mellett nem feledkeznek el az erdélyi
szdszok és romdnok lakta teriiletek (Szaszfold,
Méramaros, Moécfold) részletes ismertetésérdl
sem. Ezek a tdjak szinte teljesen ismeretlenek a
magyar turistdk szdmdra, nem tgy a francia, bel-
ga, német és mis nyugat-eurépai utazok el6tt. A
szerzGknek taldn sikeriil eloszlatni a magyar uta-
zbkban ébredd félelmet vagy ellenérzéseket, hogy
a Bihari-hegyvidék paratlan természeti ldtnivaléit,
Miéramaros roméan népi épitészeti emlékeit vagy a
mai napig él6, szines népviseletét megcsodalhas-
sak. A szaszfoldi falvakban a nagyardnyt tomeges
kitelepiilés miatt mdr alig-alig laknak németek, a
maradék szdsz kozosségek azonban kitartéan 6r-
zik hagyomdnyaikat, erédtemplomaikat szivesen
mutatjdk meg az odautazéknak. A nyugati turis-
tdk mdr felfedezték ezt az érdekes vildgot, koszon-
hetden az angol tréndrokosnek, Karoly hercegnek,
aki rendszeresen litogat ide. Taldn a nydri idény-
ben mind nagyobb szdmban hazalitogaté néme-
teknek sikeriil felvirdgoztatni az infrastrukturali-
san elmaradott erdélyi vidéket.

Az tikdnyv két alkalommal 1épi til Erdély ha-
térait. Az utazékat biztatja, hogy lato, nak el a
moldvai csdngé magyar falvazba. sangofoldet
nem muemlékei miatt érdemes felkeresni, hanem
az itt é16 emberekkel val6 taldlkozdsért. A tudatos
beolvasztdsi politika eredményeként a csangok
nagy részének gondolkodasaban mar nem él a ma-
gyar nemzethez vald tartozds tudata, s katolikus
vallasuk kiildnbozteti meg Gket a romansdgtol.
Mivel sem az iskoldkban, sem a templomban nem
haszndlhatjik anyanyelviiket, a mofdvai magyar
eredet( katolikusoknak médr csak mintegy harma-
da beszél magyarul. A konyvben Pusztina, Klézse
és Lujzikalagor csdng6 falvakrol esik sz6.

Brass6t6l délre, Erdély hatdrain tul taldlhato
Sinaia, ahol egész Eurépa egyik legszebb kirdlyi
rezidencidja ;%Alhaw. AzP elzgyl'omécx?s kirdly, I. Ké’;'-
oly dltal épittetett Peles-, és a kisebb Pelisor-
kastély azon kevés kastélyok kozé tartozik az or-
szdgban, melyek eredeti dllapotukban megmarad-
tak, és gondoskodnak is dllapotuk megdrzésiikrdl.

A gyakorlati segitséget nyijté Gtikonyvet dssze-
sen 30 részletes varostérkép és régiotérkép, egy ro-
vid magyar-romin kifejezés szotdr, valamint 78
szines fénykép teszi teljessé. A konyv nemcsak
azoknak nyuijt sok hasznos informaciét, akik ed-
dig nem jartak Erdélyben, hanem azoknak is, akik
mar sokszor jartak itt, de szeretnék még jobban
vagy mds oldaldrél is megismerni ezt a sokat pré-
balt vli(déket. Viégjunk bétran neki az erdélyi uta-
zasnak!

(Budapest 2002. JEL-KEP Bt)
Udvarhelyi Nandor

122

A KT Kiadé Honismereti Kiskdnyvtira

Eszaki szomszédunk viszonylag kis teriiletén
nagyszdmi olyan természeti, torténelmi, kultura-
lis érték taldlhat6, amelyek nemzetkozileg is elis-
mert turista célteriiletek, szerepelnek a Vilagorok-
ség listdjdn is. Ezért is nevezik Szlovékit turista
nagyhatalomnak.

Ilyenek a nalunk is ismert fest6i varosok, a ked-
velt sipalydk, az égbetoré hegycsticsok, az é
maradt varak stb. ElsGsorban ezek felé szdgulda-
nak a mag{: turistdk is. Koziiliik kevesen vetd-
nek el azokra a dél-szlovdkiai telepiilésekre, apré
falvakba, ahol megannyi magyar épitészeti emlék,
templom, kastély, torténelmi és ipari mdemlék ta-
llhat6. Ennek a kulturélis kincsnek a megévisa,
helyredllitdsa és értelmes , lizemeltetése” - az dlla-
mi timogatds mellett - jorészt a helyi patriotdk al-
dozatkészségének koszonhetd.

Ezek bemutatdsira véllalkozott a Komdromi
Nyomda és Kiadé Kft. dr. Széndssy Arpad éltal veze-
tett lelkes garddja, amikor 1995-ben elinditotta a
Honismereti Kiskdnyvtdr sorozatdt. Azéta mdr tobb
mint kétszdz flizetiik jelent meg, amelyek a mi
TKM-kiskonyvtdrunkhoz hasonlé méretiek és
szerkezetdek.

A 16 oldalas ,zsebfiizetek” boritélapjdn a tele-
piilés magyar és szlovdk neve mellett a bemuta-
tand6 objektum(ok) fotéja lathaté. A boritélap bel-
s6 oldalain szines térképek igazitjdk el az olvasot.
Ezek azért fontosak, mert mi, akik magyar nevii-
kon ismerjiik a telepiiléseket, a szlovdk autotérké-
pen hidba keresnénk azokat, (Az Gjabb magyar
térképeken midr kétnyelvd feliratozds van.) A fii-
zetben 1évé térképen piros aldhuzéssal jeldlik az
adott telepiilést. Ugyanitt lathatok a falvak régi-Gj
cimerei is.

Igen szemléletesek a szovegkozi fekete-fehér fo-
t6k, rajzok, régi képeslap részletek, amelyek tovabb
bévitik az ismereteinket.

A flizetek végén taldlhaté irodalomjegyzékek azt
bizonyitjdk, hogy a szerzék alaposan tanulma-
nyoztdk a témdhoz kapcsolédé szakirodalmat.
Ezek a jeg zékek azoknak is hasznosak lehetnek,
akik tovabbi részletekre kivancsiak

A kiskonyvtdr-sorozat eddig jorészt ismeretlen
volt a magyar turistik el6tt, pedig Révkoma-
romban (Komérno) és Budapesten egyarant besze-
rezhetd:

- KT Kiad6é Komarno Duna rakpart P. O. Boksz
109. T: 0819/2052, darabonként 20 SK (szlovik ko-
rona).

- Kismagiszter Konyvesbolt 1053 Budapest,
Magyar utca 40. Tel : 327-7796 darabonként 298 Ft.

Egyébként mindkét helyen igen sokféle honis-
mereti kiadvany kaphato.

A flizeteket j6l felhasznalhatjdk mindazok, akik
szeretik felfedezni az ,istenhdtamegetti” ismeret-
len gyongyszemeket, akik errefelé terveznek ki-
randuldst, de azok is, akik ,csak” alaposabban
szeretnék megismerni a felvidéki magyarsdg kul-
turdlis értékeit.



Erdemes megszivlelniink a tardoskeddi fiizet-
ben olvashaté kedves invitdldst, amely vonatkoz-
tathat6 a tobbi telepiilésre is: Allj meg vandor eb-
ben a gazdagmuilti és jelend faluban, amelyben
kedves, vendégszereté emberekre taldlsz!

Dr. Téth |6zsef

JAMBORNE BALOG TUNDE:
Az én kalenddriumom

Ezek az irdsok 1998/99-ben, a Napi Magyaror-
szagban lattak napvildgot. J6, hogy akkor megje-
lenhettek, mert azéta ez a nemzeti értékeket villa-
16 lap is megszint, de igy Jamborné Balog Tiinde
kotetbe gydjthette az esztend6 forgé kerekére font
szép és tanulsdgos irdsait.

Nem konnydi faladatra véllalkozott a makéi ille-
t6ségl szerz6, amikor Bélint Séndor nyomadba sze-
Gdve, a boldog emléki néprajztudés , Unnepi ka-
ndirium”-dnak anyagabol meritve, végigfuttatta
ujjait hagyomdnyos tnnepeink gazdag skaldjan.
De ha csak annyit tett volna, hogy kdzvetiti a napta-
ri év f6ként katolikus valldshoz kapcsol6d6 tinne-
peinek tudoményos monogréfidja ismeretanyagit
a kevésbé tudés olvasék szimara, akkor sem vég-
zett volna hidbavalé munkét. O azonban feldusi-
totta, ,makéiasitotta” és ,balogtiindésitette” a
néprajzi anyagot, majd (jja is teremtette, mint aho-
gyan a méhek osszegyijtik a nektdrt, a virdgport —
a virdgok illatat, szinét, a mez6k vardzsit -, hogy
aztdn, magukbol is hozzdadva, aranyléan csorgd
mézzé elegyitsék.

A kalendériumi szokdsok kiilonben is tiinéke-
nyek, s a hozzdjuk fliz6d6 szépséges emlékek is il-
lékonyak. Kiilonosen az olyan korszakban, mint a
csak imént mogottiink hagyott, amely ,nem éssze-
rliségbdl, hanem természetéb6l fakadéan csufitott el
minden szépséget”. gy aztin Boldogasszony hava-
ban csak taldlgathatjuk, hogy vajon ,eldssdk-e még
takardskor a ddvodi sz6lomivesek a boros flaskdt, s ki-
mennek-e megkeresni Vince napjdn, hogy aztdn ott, a
behavazott szﬂdhcgzen igydk meg beldle az dldomdst az
alacsonyan csiingd hdfelhdk alatt?”

Akdrcsak Bélint Sindor hdrom kotetébe, Balog
Tiinde kalenddriumadba is beleférnek az egész Kar-
pat-medence magyarsdgdnak {innepei, tlinnepi
eseményei - Locsétdl Szabofalvdig, Szent Mar-
ton-hegyétdl Szépkenyeriiszentmadrtonig. De a
szerz6 szivének nagyitolencséje legtobbszor mégis
Maké folott kering, akdrcsak a fogy6 és novekvo
Hold. Belefér ebbe a ,honismereti kalenddrium-
ba” a makai reformdtus templom dicsérete, a
makai disznoolések jeles torospaprikdsdnak ma-
gasztaldsa; a kordn elhalt testvérek, a nagymama
és Sanyi occse, a nagyapa és Sdndor fivére, meg a
tobbi hol-van-mér rokon emléke. Balog Tiinde ma-
ga teremtette, batikokbdl, festményekbdl, csere-
rekbdl, betiikbdl és még ki tudja mi mindenbdl 4l-
6 vildgdbol néha csak egy-egy fuvallat az, ami
megérint benniinket; mint amikor egyhetes kord-
ban meghalt Addm bétyjira emlékezve megfogal-
mazza a gyermekiiket vesztett, de a hilvilagi élet-

ben foltétleniil bizé anydk 6rok banatit: ,olyan ki-
csike még, mi lesz vele nélkiilem?”

Forog az esztendS kereke! Meglebben Szent
Margit fatyola, felragyognak Nepomuki Szent Ja-
nos csillagai, hallhatjuk Szent Ldszl6 lovanak pat-
kécsattogdsdt, Szent Marton ludjainak gagogdsat.
Felkgszonti a magyar mult legjelesebb Zsu-
zsdnndit: a Balassi Bilintot is megejté bécsi
Zsuzsdndtél és a Mikes Kelemen szivét sebzo
Kdszeghy Zsuzsikatol a nagysdgos Lorantffy
Zsuzsanna fejedelemasszonyig és a tudés Erdélyi
Zsuzsanndig. Més fejezetben pedig az ,,6rok” An-
naknak allit emléket.

Forog az esztend6 kereke! Boldogasszony hava-
ban a régi nagy hidegekre emlékeziink. ,Szirbik
Miklos prédikitor XIX. szdzadi vdrostorténetébdl tu-
dunk az 1770-es gyertyaszentel6i fnfclegnﬂ és
Pdl-napi hézivatarrél 1816-ben, melly kidllhatatlan
tsipds széllel j6vén, a kinn taldlt embereket, barmokat
megfagylalta, ...néhdny nemes katondk haza felé jévén,
Sdmsonndl, a vizzel félig lévd szdraz érbe buktak, és tsak
kevesen szabadulhatvdn ki mdsok segitsége dltal, a tob-
biek lovastdl oda fagytak.” Az ilyen infernalis képek
tovdbbalmodasdban, tovabbszenvedésében s
gyokerezik Jamborné Balog Tiinde kotSdése a
makai tdjhoz, sorshoz, emberekhez.

Forog az esztend6 kereke! Szent Gyorgy hava-
ban Prdgaban jarunk a szerzdvel, s megcsodéljuk
a kolozsvdri Mdrton és Gyorgy testvérek sar-
kannyal viaskod6 Szent Gyorgy szobrét. ,Szaba-
don allé, kariiljdrhaté lovast mintdztak, amikor a fran-
cia, német, itdliai szobrok még szorosan a székesegyhd-
zak faldhoz, pilléreihez tapadtak, behiuzddtak a falfiilkék-
be és kapubéllietekbe. A prdgai Szent Gyorgy vitézt
nyolcvan  évvel  Donatello  padovai,  szdztizzel
Verrocchio velencei lovas szobra elGtt mintdztdk meg a
testvérek, 1373-at irtak, amikor elkésziiltek vele.” S be-
lénk nyilallik a felismerés: ezt a szobrot akkor egész
Eur6pit megel6z6en és felilmiléan alkottdk.
Most pedig, 630 esztendé muiltdn, toroktdl, oszt-
rdktdl, orosztél megszaggatva, tonkretéve, 16g6
nyelvvel loholunk ,Eurépa” utdn.

Mégis, Szent Jakab havdban tisztelgiink Eurdpa
patrénusa, Szent Benedek el6tt, ,akinek — ha kozovet-
ve is — fontos szerep jutott a magyar dllam egykori létre-
jottében és fennmaraddsdban”. Kevesen ismerik
Nyitra varosanak két véddszentjét, Szent Szérddot
és Szent Benedeket, pedig a Vig volgyi remetéket
820 esztendeje Istvan kirdlyunkkal, Imre herceggel
és Gellért piispokkel egyszerre avattdk szentté.
Mara mir szinte elfeledett életiik , példdzza, hogy
rejtekben megélt élet is lehet igazi mdrtiromsdg, tanu-
sdgtevés”.

Jamborné Balog Tiinde nemcsak konyve tudds-
anyagat meritette ,az utolsé szigedi embir” 6roksé-
gének gazdag tarhazabol, hanem a szellemi elko-
telezettséget, a vildigunkban valo, nem mindig
konny eligazodds csizigjat is. Jovére lesz éppen
szaz esztendeje, hogy Bdlint Sandor , letette testének
romlé sdtordt”, s mennyei dolgozdszobdjaban, ahol
. |Oisten szine eldtt pdrtfogolja az alsévdrosi népet”,
bizonyara elégedetten forgatia Balog Tinde Ka-
lenddriumat. A szerzdvel egyiitt szinte mi is hall-
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juk a szogedi 6-zést ,irodalmivd nemesitd” hangjét:

wezt elég [0l mogirta édos lelkom” .
(Széphalom Kényvmihely, Bp. 2002.)
Haldsz Péter
KIRALY LAJOS:

~Hires betyir vagyok...”
A betydr alakja a somogyi népkoltészetben

Hires betydr vagyok, Patké az én nevem. Hét
vérmegye régen kerestet engemet: Tiszat dtusz-
tatom, Dundt dtugratom, zsandédrok kezébe soha
nem gyuthatok...” Igy dicsekszik a betyardalban
Somogy egyik | b betydrja. Az igazsig
azonban az, hogy mindkét Patkét (igazi neviikén
T6th Janost és Toth Istvént) elérte a végzet, az il-
doz6 zsanddrok goly6i. Betydrokrél imi mindig
hélas feladat. Halds elsGsorban azért, mert ez a té-
ma mindig megragadja az olvasé fantdzidjat. Dr.
Kirdly Lajos, az ismert kaposvari néprajzkutaté és
nyelvész hézagp6tlé munkdara véllalkozott, ami-
kor 2002-ben, a Somogy Megyei Honismereti
Egyesiilet kiaddsdban megjelentette egyik leg-
ujabb konyvét.

Hézagp6tlé ez a konyv elsGsorban azért, mert
Gonezi Ferenc hires mdve, ,A somogyi betyarvi-
ldg"” 1944-ben jelent meg és ma mér yvritka-
sdg. Ezért advozolhetjiikk kiilon is Kirdly Lajos
munk4jat, amely évtizedek eltelte utén djra foglal-
kozik a somogyi betydrokkal. Gonczi Ferenc és Ki-
rél { Lajos mave kozott azonban van egy lényeges

dnbség Gonczi Ferenc mive elsésorban szoci-
Eil(xrély Lajoséban a néprajzi jelleg ér-
vényesﬁl ben is van természetesen szociogréfia
és torténelem béségesen, de a szerz$ elsGsorban
azt térképezte fol, hog'en an élt (él) a betydr alakja a
somogyi népkoltésze

A betydrvildg kialakuldsdnak okairél Kirdly La-
jos tobbek kozott a kovetkezdket irja: , A hires so-

i betyarvildg létrejottét a kovetkezs feltételek
tették lehet6vé: a nagybirtokok, az itt €16 sok szdz
pésztor, a hatalmas Gsszefiiggd erdGségek (melyek
j6 buvohelyet adtak), a rossz kozigazgatds, az el-
maradott kozlekedési és hirkozlési viszonyok. A
tilz6 robot ellen ldzadé jobbé; k, a 12 éves ka-
tonai szolgélat el6l, a katonasagtol szokott legény-
nek nem volt mds vélasztdsa, mint a betyarélet.”
Mindez természetesen nemcsak a Dundntilra és
ezen belil Somogyra volt jellemz5, hanem leg-
aldbb ennyire az Alféldre is. A md egyik legna-
gyobb értéke, hogy azt is feldolgozza, hogyan él-
tek (élnek) més meg?'ék hires betydrjainak tettei a
somogyi nép gy kapnak helyet - a betyér-
folklér ;ellemzdieként — Rézsa Sdndor mellett Bo-
gar Imre, Fébidn Pista, Fehér Liszl6, Angyal Bandi
és masok.

Sobri Joska (eredeti nevén Pap Jézsef) a XIX.
szdzad elején a Dundntil leghiresebb betydrja volt.
Ahogy a szerz§ irja: ,,6 volt a hires bakonyi betyér
tszményké&e" (A volt ismert kisbdrapati népdal-

Imre 1974-ben igy énekelt rola: , Er-
dék, mez6k, sok ligetek, sokat bujdostam benne-
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tek. Ittam, ettem a vadakkal, sirtam a kismadarak-
kal...”)

A nép sajat hését, személyes vagyainak megtes-
tesitGjét ltta a betydrokban, ezért a réluk sz6l6
koltészet erGsen tdrsadalmi irdnyzati. Mindezt
legjobban a kotet leggazdagabb, legrészletsebb
fejeztében, az ,Adattar”-ban figyelhetjik me,
Kiilon fejezet foglalkozik itt a betyérballadﬁk
betydrdalokkal, a rabénekekkel, az uj ballndékkal
végiil a ponyva-krimiballaddkkal. Az ,Adattar”
nagy értéke a ,Jegyzetek” appardtus, amely sziir-
ke cime ellenére igazi csemege minden kutaté sza-
maéra. Nemcsak a kozolt szoveget elemzi a megfe-
lel6 tanulsdgokkal. Roviden, de rendkiviil érzékle-
tesen villantja az adott betydr arcképét is. Itt olvas-
hatjuk a sajdtosan somogyi betydrokrél sz616 bal-
laddkat és dalokat is, elsGsorban a Patké testvérek-
r6l és Juhdsz Andrésrél.

Sok érdekességet kozol a ,Somogyi betydrmon-
dak” cimd fejezet is, tobbek kozott Simonfa, Ba-
bony, Nikla, , Biissii, Lengyeltoti kornyéké-
r6l. Megismerkedhetiink itt egy masik hires be-
tydrral, vanyé Joskdval is. Erdekes adalék tob-
bek kozott az is, og Téth Mihdly felsésegesdi ju-
hdsz, késébb hil farag6 Patk6 Bandi unokdjd-
nak vallotta magdt. Sok betyartorténetet mesélt el
egykoron a leghiresebb faragémiivész, a Kossuth-
dfjas id. Kapoli Antal, a Népmiivészet Mestere.

A konyvben természetesen a nyelvész is meg-
szblal. Kirdly Lajos kiilon fejezetben teszi kozzé a
betydrvildg Somogy megye foldrajzi neveiben
megjelent emlékeit. Nemcsak a betydrok gyako-
ribb tart6zkoddsi helyét jelol6 foldrajzi neveket is-
merhetjiik itt meg, de tragikus torténetiikrél is so-
kat elarulnak a kivégzésiikk helyét megmutatd
foldrajzi nevek.

A kotet kivitele mélté tartalmdhoz. A gazdag
forrdsértékd anyagot kottagydjtemény, szdmos
arckép és néprajzi motivum teszi szinesebbé. A

Gjtott anyagot Kiraly Lajos ontotte végsé forma-

a, de a gyijtésbe a Kaposvéri Egyetem Pedagogi-

ai Foiskolai Kardnak hallgatéi is besegitettek.

Munkdjukkal djabb értékes kotettel gyarapodott a

somogyi honismereti irodalom. Eleven, liiktetd
életté vilt egy régen elfelejtett muilt.

Dr. Sipos Csaba

TAKACS GYORGY:
Aranykertbe’ aranyfa

Nem csekély faradtsiggal és egyben igen célra-
vezeté modon ldtott a kutaté a harompatakiak né-
En kultirdjdnak megismeréséhez. Megéllaiit)a,

ogy az archaikus népi imaknak, rdolvasokn
Gsvallasban gyokerez6 forrdsai, valamint olyan
irodalmi el6képei vannak, mint a magyar kodexek
iméi, az Omagyar Méria-siralom.

Takdcs Gyorgy figyelme j6 részét viszonylag kis
teriiletre dsszpontositotta, ahol huzamosabb ideig
maradva, majdnem éllandé lakosként térult fel
szdmdra az ottaniak hitéletének, mitoszainak, kép-
zelGerejének birodalma. A hdarompataki hitvilig



mélységeibe tekinthetett bele. Nem gy6zi csodalni
ezt a szamara fantasztikus vildgot. Rézsdkkal tin-
dokl6 kert vagy viztiikor, amit itt taldlt - mondom
leegyszertsitve a szerzGt. Az ottani sz6hasznalat
nyomdn elsének irja Csiigést, Gyepecét és Kos-
teleket Hirompataknak

Némi biiszkeséget ébreszt bennem, és szimom-
ra elégtételt jelent, amikor konyvében ilyen gon-
dolatokra bukkanok: rengeteget tanult irni-olvasni
alig tud6, vagy teljesen iskoldzatlan emberektdl,
akﬁ( a veliik sziiletett intelligencidjukkal és igaz-
sdgra vezérlé hajlamukkal tdjékozédnak és iga-
zodnak el, éspedig helyesen, a vildg dolgaiban. Ta-
kics Gyorgy nem felejtheti el a helyes ttra irdnyité
tanitdsukat, azt a sok jéindulatot, amelyet irdnya-
ban mutattak. Etették, itattdk, hénapokon 4t szél-
last adtak neki és kutato tarsdnak.

El kell ismemni, hogy ritka kitartdssal igencsak
figyelmet érdemlS anyagot halmozott fel és tett
kozzé Cstigés, Gyepece és Kostelek alapitdsarol,
lakéi eredetérdl, népi szellemiségérdl, hitvildgardl,
régi imdir6l. Kideriti, hogy a vizsgdlt helységek
csdng6 lakoi a sajat hdrompataki elnevezéssel kii-
lonboztetik meg magukat mind a gyimesloki,
mind a moldvai csdng6ktdl, mind pedig a csiki
székelységtdl, de a kornyez6 moldvai romanoktél,
az un. kozsdnyoktdl is.

Ahérom telepiilés régi helyneveit nagyobbrészt
a borzsovai, a szépvizi és a szentmikldsi, tovdbbd
Negyedfélmegye falvainak székely lakéi adtik, j6-
val a telepek létesitése el6tt.

1786-ban jegyezték le: ,Galambhalma nevezetnek
ajjdban lévd teleket nemrégiben Sos-teleknek kezdték ne-
vezni, mely Galambhalma ldbjainak vicinussa (szom-
szédja) Napkeletr6l Gyep-Asza-Pataka, vagyis
Kis-Koton nevil helység (hatdrolja), délrdl Borda nevit
havas, vagyis a Czucza (Szulca) vize, északrél a Kés
Teleki strazsdndl lévG Vigds.” (CsLt. 27/40/72.)
Annyit még a Gyepece nevér6l, hogy mai alakja
viszonylag kései keletinek tinik. A Gyepasz6
névb6l szarmazhatik. Kosteleket ugy irom, aho-
gyan a csikiak, de a gyimesiek is ejtik. Meglehet,
hogy e tekintetben végill mégiscsak Takics
Gyorgynek lesz igaza, aki a kos (berbécs) kozszo-
bél eredezteti a helynevet. En a Kés személynév-
bél szdrmaztattam.

Az 1840-es tanukihallgatds is azt erdsiti meg,
hogy ezeket a havasokat az emlitett kozségek rég-
Ota birjak: , Apahavast, Fejérbiikkot, Vojkat, Cstigést és
Kerekbiikkot Borzsova, Szentmiklds és Szépviz birja
emberemlékezetet meghalad6 id6tél.”

Hirompatak benépesitésének a kezdete nem
kothetd egyértelmden a madéfalvi veszedelemhez
(1764.1. 7.). Taldn a hatdrirség szervezésének els
menekiiltjei hizédhattak meg Oldhcsiigésben
(1762-1764), de a moldvai részen.

Amit a hdrompatakiak 6seik tolvajldsairél alli-
tanak, az csak részben lehet igaz. Amir6l tudunk
az leginkdbb a moldvaiakkal folytatott illegdlis ke-
reskedelem. Ide tartozott a s6-, a marha- és kisebb
mértékben a torokbuiza-csempészet. A vim befi-
zetése novelte volna az dru koltségeit. Ezért is fo-
lyamodtak a vdmhivatal megkeriiléséhez mind az
eladok, mind a vevék. Az is igaz viszont, hogy

nem egyszer lopott dllatokat is dthajtottak a , ka-
kukkvamon”.

A moldvai séval folytatott kereskedés a XVIIL.
szdzad elejétdl Erdélyben teljesen tilos volt. De a
lakossdg tobbsége szivesen megvdsdrolta a mold-
vai s6t, ugyanis ez kevesebbe keriilt az erdélyinél.
Az itteni s6 kincstdri monopélium volt, és tobbe
keriilt, mint az alosvényeken behozott moldvai
dru. Kevés konkrét adatom van, de nem hinném,
hogy a hdrompatakiak teljesen kimaradtak volna
ebbdl az illegalis kereskedelembdl. A csiki széke-
lyek koziil a menasdgiak és a tapolcaiak voltak kii-
l6ndsen érdekeltek a moldvai s6 illegdlis erdélyi
forgalmazasaban.

Elsésorban Kdsteleket illetGen allithatjuk, hogy
legelsé lakéi moldvai romén és csdngé eredetiiek
lehettek. A Bezsin (Besan-Bejan-Bijan) név szlav
eredeti. Menekiiltet, szokevényt jelent romanul is.
A romdnok mellett, moldvai csangok viseltek, vi-
selnek hasonlé nevet.

A Vrencsdn név beszélé név, legaldbb férfidgon
utal a tartomdnyra, ahonnan sziarmaztak. Két
Vrencsén férfival, Ursuly-lyal és Iuonnal az 1786-
os urbdrium (a jobbdgyok és zsellérek, valamint
foldesuri kotelezettségeik Osszeirdsa) listdjan talal-
koztam. Ugyanott egy Besan Tédor is szerepel. A
nevek a felslokiak tdrsasdgdban taldlhat6ak. Ha a
Vrencsdnok eredetileg FelsGlokon laktak, akkor ott
csdngé asszonyaik révén csdngésodhattak, ma-
gyarosodhattak el. De ez a folyamat lejatszodha-
tott Késtelekben is.

Aszdjhagyomanynak is megvan a maga jelentd-
sége, legaldbb a részigazsdga. De a teljes igazsdg
lehet, hogy Gsszetettebb, vagy éppen egyszertibb.
A Csilip nevii emberek Csikban, tudomdsom sze-
rint — legel6szor 1750-ben Csikszentmihdlyon,

ntosabban annak Lovész nevezetd, romanok
akta falucskdjdban jelentkeztek, amikor Csilip
Konsztandit és Csilip Tédort, mint adofizetét, re-
gisztraltdk. Az, hogy neviik a Filip névbdl szér-
mazna, az egyelGre kétséges. A 16vészi roméanok
nagyobbrészt moldvai eredettek. lorgu lordan ro-
man nyelvész a romdn Cilibiut, Celibiut gorog
szarmazéknak tartja. A sz0 szerinte eredetileg szé-
pet, bolcset jelent gorogiil, vagy taldn torokiil,
tessziik hozza mi.

Takdcs Gyorgy is megfigyelte, hogt: nemzedé-
keken 4t hattérbe maradé asszonyoknak, anyak-
nak, akiktSl gyermekeik elsajititottdk az anya-
nyelvet, a népi kultirét, az etnikum meghataroza-
sdban, esetleg az eldontésében is fontos szerep ju-
tott, juthatott. Azt gondoljuk, hogy azok a szdrma-
zdsemlékek, amelyeket a hirompatakiak a hagyo-
manyaikban megdriztek és, amelyeket a szerzé
OsszegyGjtott, iﬁn jelentds, bizonyit6é anyag. Eh-
hez fiziink par kiegészitést, megjegyzést.

A Viétdk, a Gergelyek régi csiki székely csald-
dok. A GyimesbiikkbSl Koéstelekre szillt Albert
Agoston elédei Moldvabél jott csangok. Tudjuk,
hogy pusztinaiak voltak. Oseik valészind mene-
kiilt székelyek. Bar eredeti helyiiket hol Karcfalva-
ra, hol pedig Nyardd mentére teszi a csalddi ha-
gyomédny. A Tankék moldvai csdngémagyarok.
Nincs tudomésunk arrél, hogy Csikszentimrérol,
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Olahfalub6l vagy mashonnan jottex volna Tanké
nevii emberek Gyimeslokra. A Kardcsony neviek
tobb iranyb6l érkeztek Gyimesvolgyébe, és innen
Kostelekbe, akdrcsak a Tankok.

A gyimesi Bodor familia, a jelek szerint, ugyan-
csak moldvai csingé magyar eredetre megy
vissza. A Sz6cs neviek tgyszintén tobb helyrol
keriiltek Gyimeslokra: Csomortdnb6l, Madéfal-
vérél, Danfalvardl, Udvarhelyszékrél, de johettek
mdshonnan is. Sz6 esik a konyvben a szépvizi ne-
mes Szécs familidrél, amely férfidgon 1800 koriil
kihalt. A XVII. szidzad masodik felében telepedett
meg Szépvizen. Moldvai eredetd. Az {rott forrds
nem szogezi le a csaldd eredeti etnikumit. Az em-
litett csalddok mindegyikének, s6t még masoknak
is, eiy-egy képviselGje legaldbb dtkertilt a harom
patakvolgy egyikébe: Csiigésbe, Gyepecére vagy
Késtelekbe. Ez okon tiintek fel a kutat6 érdeklodé-
si korében. Ez utdn nagyobb kitéré utdn vessiink
egy pillantdst a szerz6, Takdcs Gyorgy konyvének
legfobb fejezetére: a régi magyar imakat és rdolva-
sokat tartalmazo részére.

A hdrompatakiak, mint ez a kotetb6l kitinik, 1é-
lekemeld imdik megtisztité vildgdban éltek, és él-
nek. Az ima, legaldbb az idésebbek felfogasiban,
hatalmas kincs, minden eviligi gazdagsagnal tob-
bet ér: , Lehet az embernek akdrmennyi aranya, eziistje,
a hitet nem éri fel semmi”, 4llitjdk Harompatak lakoi.
Az iméddsdg szdmukra lelki egyensiily forrasa.

Az isteni kinyilatkoztatdsnak tartott 6magyar
imdik, amelyeket Csikb6l és Gyimleslokrol oroki-
tettek 4t, a tudomény szdmadra is nagy értékd szo-
vegkincset jelentenek, szogezi le a konyv irdja.
Ezeket az archaikus textusokat varidltdk, egyéni-
tették, végeredményben gazdagitottdk Harom-
patakon.

Az imaszovegek j6 hanyada Krisztus keresztha-
ldldhoz, az dldozatvillalashoz, és egyben az embe-
ri gonoszsdghoz kot6dik. Dramai, koltéi szove-
gek, képek sziilettek:

Keresziféra feszitették,

Vaskestyiivel megkestyiizték,

Vasostorval ostoroztdk,

Tovisvel megkorondztik.

Sose ldttam szebb termdfit,

Mind a |ézus keresztfdjit.

Aranykertbe aranyfa,

Aranybécst alatta.

A csalddi Gsszetartozdst, az Osszetartds erdsité-
sének a szdndékat olvasom ki Timdr Jen6né Csilip

es visszaemlékezésébdl: ,Imadkoztunk, mi-
kor vége lett, megesékoltuk a kezit nagytatdnak,
nagymamdnak, apukinak, anyukdnak.” Elszige-
teltségiikben a kiils6 vildg sziilte bajok kozott ezek
az Gsi imak fogodzot jelentettek, lelki vigaszként
szolgéltak a jobbra vdgyé hdrompatakiaknak.
Gyogyicze Andrasné Korbuly Katalin magukra
utaltsigukat fejezhette ki, amikor fgy vallott:
~erést kell ragaszkodni a Babba Mérié{loz, mert
nincsen aki segéljen. Csak 6 segit.” Takacs Gyorgy
munkdja gesztus, tett, tigy vélem, az elszigeteltség
lebontéséra.
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Az Aranykertbe’ aranyfa cimd kdnyv, reméljiik,
szerte e viligon, de legaldbb magyarok kozott
Harompatak csangé lakdit teszi ismertté. Réluk
52616 hiradds. Jarjon érte tisztelet, becsiilet!

Szdcs Janos

NOVAK LASZLO FERENC:
A zsid6sdg Nagykdroson
(XVII-XX. sz4zad)

Ha valaki nem tudta volna: ,J6l izlik a farsangi
fank, ha Léwytél van szeniink és fank” Es ha vala-
ki félt a fogdszati beavatkozdsoktdl, ettSl a hirde-
téstdl bizonydra 6rommel és sietve ment mdfog-
dszéhoz: ,Van szerencsém a n.é. kdzd becses
tudomdsdra hozni, hogy foly6 hé 8-4n Nagy-Ko-
rosre megérkeztem s a fogmuivességbe vagé mun-
kdk készitését, igymint: egész s részletes fogsoro-
kat, egyes 8{3(, szajpadi anyaghidnyokat
(obturator) fogrendezéseket és fogtisztitdsokat el-
fogadok. Egész fogsorok valamint egyes fogak
légnyomattal lesznek fixirozva. Tisztelettel: Frisch
Leo, miifogdsz Budapestr6l”

Ilyen és ehhez hasonl6an érdekes, kedves és ko-
rukban bizonyédra hatdsos hirdetések tucatjait is
megtaldljuk Novdk Ldszl6 Ferenc a nagykorosi
zsidok életérsl irt munkdjdban. Bar a kotet az
Arany Janos Miizeum kismonogréfia sorozatdnak
tizenharmadik darabja, ez a munka cseppet sem
»kis” monogréfia, hanem egy négy évszdzadot at-
o6lel6, nagyon alapos és élvezetes stilusti konyv. A
zsid6sagrol altalanossdgban mar nagyon sok min-
dent leirtak, de ezeknek a feldolgozasoknak gya-
korta megvan az a hibajuk, hogy vagy csupa atvé-
tel, mds munkdkra valé sorozatos hivatkozds,
vagy pedig j, hiteles, aldtdimaszté adatok nélkiili
gondolatfolyam, ami sokkal inkibb egy-egy kuta-
to, ir6 sajit, témahoz val6 hozzaallasat, kotédését
mondja el, mintsem a torténetrdl, a torténelemrdl
szblna. Novdk Liszl6 Ferenc vette a fardtsdgot, és
utdna jart mindannak, amib6l meg lehet festeni
egy varos és egy ott él6, elkiilonilé vagy éppen
beolvad6 csoport képét.

A nagy miilti mez6varoshoz kothetS, mar otta-
ni, zsidé szdrmazast lakosrol, adofizetrél elsé
adat a XVII-XVIII. szdzad forduléjirél, a torok ki-
izését kovetd iddszakbol valé. A XVIIIL. szdzad be-
telepiilési és betelepitési hulldimai idején jelenik
meg nagyobb szimban - nem csak itt, szerte az or-
szdgban - a zsid6 lakossdg, akik a Habsburg-biro-
dalom német, cseh, morva, sziléziai és galiciai te-
riileteir6l érkeznek. Nagyon érdekes, ahogyan
egyszerre olvashatunk arr6l, hogyan védte a varos
a zsidok foldszerzésétél és letelepedésétsl magat,
ugyanakkor hogyan hozott pozitiv véltozast I1. J6-
zsef tobb rendelete a szabad lakhatdstél a vallds
szabad gyakorldsdig. Méar elfogadott és hézas-
helyet kapott zsid6 gyermeke azonban nem lett
automatikusan a vdros lakosa, azt kilon kérvé-
nyezni kellett, és a pozitiv dontés a Tandcs kegyes-
ségén és nem utolsé sorban a befizetett Gsszegen
mulott. A kozolt osszeirds 1808-bol azt is mutatja,



hogy a zsid6 lakosok jelentds része mdr magyar vi-
déken sziiletett és tilnyomo tobbségiik kereskedo.

Mikodzben megismerkediink a védros politikdja-
val, kovethetjiik a helyi izraelita hitkdzosség torté-
netét is. A kiegyezésig tart6 elsé részben tovdbba
kiilon fejezet foglakozik a birtokiigyekkel, a foglal-
kozéssal, az egyhdzzal és intézményeivel, a tirsa-
dalmi élettel, szokdsokkal.

A miasodik rész az elsé vilaghaboruig terjedd
id6szak kronikdja. A tirgyalt témak itt is hasonléak
az elsG részben szereplokhoz, kibvitve az asszimi-
lici6 és az antiszemitizmus elemzésével. Az
1867-ben bekovetkez6 végleges emancipicié és a
zsidosdg ezt kovets térhoditdsa természetesen
Nagykoroson is felerdsitette az antiszemita hango-
kat. A birtokokro6l és a E::daségrol irt lényegretord
és rendszerezett adatokkal végigkisért fejezet meg
is vildgositja, miért tartottdk a zsiddellenes foru-
mok hilzottan nagy befolyést szerzett csoportnak a
zsid6 szdrmazdsu keresked6- és iparosréteget. Erre
a részre is, de az egész konyvre is igaz, hogy reme-
kiil dsszevalogatottak és sokatmondék azok a mel-
lékletek, abrdk, djsdgkivagdsok, levelezélapok, ka-
rikaturdk, amik témdt szinesitenek. Rend-
kiviil j6 otlet a mdr idézett hirdetések szerepeleteté-
se, hiszen ennek a kornak koz- és tarsadalmi életé-
r6l aligha mondhat tobbet mas, mint a korabeli rek-
ldm, hirdetés. Kiiléndsen igaz ez a zsidok kapcsdn,
hiszen minden rekldmozhat6 szolgéltatisbol jelen-
tGsen kivették résziket.

A hébort silyosan érintette a magyar gazdasa-

ot, igy a nagykérosi kereskeddk is elvesztik kiil-
oldi piacaikat, a kereslet helyben is drasztikusan
visszaesik. A hadseregbe bevonulé nagykérosi zsi-
dok koziil hiszan esnek el, az otthonmaradottak
tdrsadalmi élete ekkoriban a hitk6zosség vagy a va-
ros dltal szervezett j6tékonysigi gydjtésekben és az
ezekhez kapcsol6dé estekben meriil ki.

A monarchia szétesését kovets idGszakban a hé-
bortib6l hazaérkezik j6 néhany magyar zsidé kato-
na. Munkdba 4lldsuk a normalizalodast segitené,
ug?'anakkor a megvdltozott politikai feldllasban a
baloldali eléretorés és a Tandcskoztarsasdg idGsza-
ka tjra ziirzavaros, s a zsidok megitélését és tovdb-
bi életét jelentGsen befolydsold helyzet alakul ki. A
baloldali mozgalmakban valé zsid6 szerepvillalds
megtorldsar6l bar dokumentumok nem maradtak
fenn, de az tjsdgcikkek alapjan jol rekonstrudlhaté
tobb eset is. Megdobbents politikusi megnyilvanu-
lasokat olvashatunk, miféle biinokben, szervezke-
désekben taldltdk vétkesnek a ,gyaniis orru lénye-
ket”. Az, ami néhény éve még tokéletesen minden-
napi volt, hogy egy mdr magdt magyarnak vall6,
asszimildlédott, de zsid6 szirmazdsq, izraelita hi-
V66l vasdroltak drat, a huszas évek elejétdl gyanus
akciénak szdmit — mondani sem kell, nem a szom-
széd lakos, hanem - a politika, a rendszert kitalalok
és irdnyitok szemében. Az antiszemita megmozdu-
lasok mellett 1933 utdn szélsGséges, fasiszta moz-
galmak is megjelennek. Mindezek ellenére, ahogy
ennek a résznek a cime is eldrulja, ez a ,masodvi-
rdgkor” a korosi zsidosdg életében. A lakossdg szd-
ma jelentésen megcsappan, a zsidokndl is
tettenérheté az ,egykézés” vagy gyakran az is,

hogy egyaltalin nem vdllalnak csalddot, ugyan-
akkor, kiilonosen a gazdasdgi viligvilsag el6tt és
az azt kovet6 években elsGsorban a kereskedelem
normalizdloddsa révén, a nemzetkozi kapcsola-
toknak készonhetéen megindul a vagyoni gyara-
podds. Agrértorténeti és néprajzi feldolgozasok-
bél tudjuk, hogy hogyan vdlt az adottsdgok és a
hagyomdnyokra épitve a k6rosi gylimolcs, zold-
ség vagy allatillomdny j6 minGségénél fogva Eu-
ropa-szerte ismertté, sikeressé. Ebben a konyvben
viszont azt is megtaldljuk, hogyan keriilt el a ta-
voli teriiletekre mindez a termék, hogyan tartot-
tak fenn tobb ezer kilométeres kereskedelmi kap-
csolatot a Rossenfeld Testvérek, hogyan lett az it-
teni uborka a legkeresettebb, majd hogyan vesz-
tette el piacdt, hogyan keriilt eltérbe a bécsi piac
hatdsdra a primér, hogyan széllitottdk tizezrével
anémet, svdjci teriiletekre a baromfit. A gazdasag
normalizdléddsdval pdrhuzamosan a muvel6dés,
a tarsasdgi élet is uj lendiiletet kapott. Ujsagirdk,
koltok, irok munkai jelennek meg, épitkezések
folynak a hitkozosség berkein beliil, a varos koz-
terein, amelyeknek dokumentumait itt vdlogatva
olvashatjuk.

A vészkorszak, a zsid6torvények idGszakat be-
mutaté rész mdr egy jogfosztott csoport torténete.
A demogrifiai fogyas mellett fogy a vdroson be-
lili szerepvdllalds lehetGsége a zsidok szdmdra.
Gazdasdgi visszaszoritdsuk folyamatos, teljesit-
hetetlen rendeletekkel hozzék hétranyos helyzet-
be Gket. Csticspontjit ez a folyamat a német meg-
szillds idejére éri el. Az emberi ellehetetlenités a
holokauszt idszakarol, az auschwitzi, birkenaui
transzportokrol sz6 esik itt is, tények leirdsdnal
tobbre nem is vallalkozik, mert nem is véllalkoz-
hat a szerz6. Ehhez hozzatenni nem lehet semmit,
megtortént, de ennek a konyvnek Nagykoros éle-
térél kell szélnia, igy a halalrél sz616 néhény ol-
dal valamiféle jegyzetnek tinik, és ez szerencsés
szerkesztési megoldas, mert egyszerre tisztelet-
adds, mert nem ires sajndlkozds, és egyszerre
mutat abba az irdnyba, ami a ma is m(kodé hit-
kozosség szamdra a legfontosabb, hogy a fenn-
maraddson dolgozzon.

A tudoményos feldolgozast irodalomjegyzék
és adattdr koveti. Az irodalomjegyzékbe taldn a
tdjékoztatds jegyében még néhany fontosabb
munkat be lehetett volna venni. Bar, ahogyan ar-
rél mdr sz6 volt, ezt a konyvet nem mds, mint a
szerz0 irta, ez egy uj! munka, tehdt akdr érthetd is,
hogy csak olyankor nyiilt irodalomhoz, ha sajat
gondolatét kellett megerdsitenie.

Novik Laszl6 Ferenc konyve a magyar vidéki
zsidosdgrol irt egyik legalaposabb, legjobb szem-
léletd munka. J6 mind kiilséleg, mind belsdleg.
Ajanlom mindenkinek, aki meg akarja érteni, mi
is volt az a sokat emlegetett polgdrsig, miként él-
te meg egy magyar zsid6 kozosség az elmult sza-
zadokat. (Nagykéros, Arany Jinos Muzeum.
2002.)

Pusztai Zsolt
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B. NAGY IVAN:
A csall6kozi dudashagyomany

»A duddrél mint a magyar né ik legfonto-
sabb hangszerérgl mar naggyon £é§ymegé;m
ezért egy ilyen kdnyv megirdsdnak csak akkor van
értelme, ha a rengeteg - sok esetben mar régen is-
mert — adatot tgy tudjuk dsszerendezni és bemu-
tatni, hogy min paradigmaviltisként a kép
nzélfls' valami eredetit mutasson.” Ezt vallja, ezt
villalta és teljesitette is a Dunaszerdahelyen é16 B.
Nagy Ivéan,* miként arrél meggy6z6dhetiink a po-
zsonyi Kalligram Kiadénél a Csallokdzi Kiskonyv-
tir sorozatban most megjelent kétszdz oldalas
koényvét lapozva.

»Bernard Garaj, szlovik népzenész és népzene-
kutatd, dudas dinasztia leszdrmazottja tolla-
b6l 1995-ben megjelent egy konyv Szlovakia du-
dds hagyomanyairél - irja a szerz6 bevezetdjében.
Ebben aprélékosan feldolgozza Szlovdkia dudis
korzeteit, de a Dél-Szlovikidban taldlhato, dltala is
»rendkiviil fontos«-nak nevezett dudds térségek-
6l csak egy jegyzetben tesz emlitést. Ebben az
egyébként kitinG konyvben felhivja a figyelmet
arra, hogt a kiilonb6z6 teriileteket b6vebben tar-
gyalo és kiilon feldolgozé kiadvanyokra is sziik-
ség van. Magam e konyv elolvasdsa utin dontot-
tem el, hogy feldolgozom a csall6kozi régié dudas
hagyomanyait.” ezt még megtoldja egy az
okokro6l sz616, lirain szép valloméssal, amelyet le-
hetetlen nem elhinniink: , Taldin madarak szavat
ért6, zsombékok, rekettyék kozott boklaszé mezei
emberek, 6si titkokat tudé pdsztorok, gyégyﬁive—
ket keresé asszonyok, mézet perget6 énekesek
stigtdk nekem, hogy tollat fogjak a kezembe.”

Jol emlékszem, hogy egyiitt utaztunk egyszer és
én a csuvas dudds hagyominyrdl beszéltem (ott az
ordog hangszere volt), 6 pedig az itteni hasonlé
szokdsokrol szolt, amely szerint van olyan hely,
ahol a boszorkdnnyal kapcsolatban emlitik a du-
dét. Ez szerepel is a kotet egyik fejezetében, ahol
sorra veszi az alkalmakat, részletesen fr az igény-
6l és a pdsztorvildgrol, a pasztorkulturdrol, hi-
szen a Csallokozben a dudazene fenntart6i a pasz-
torok voltak. Természetesen itt is ismert volt a tu-
dés pdsztor, akinek alakja a tdltossal keveredett,
ahogy arrél a nemrég elhunyt Timaffy Liszl6 is
megemlékezett,

»Munkdm sordn nem dolgozhattam elsé kéz-
b6, hiszen az elGkészités idején mér egyetlen du-
dds sem élt - irja a szerz6 konyvében. — Ezért tehat
felhaszndltam a nagyra becsiilt kutaté el6dok
gyUjtéseit, munkait, s ezeket a ma még gydijthets
anyaggal, sajit munkdmmal egészitettem ki. Az
dltalam feldolgozott teriilet mindenekel6tt a voka-
lis duddshagyomany, a vonészenészek dudand-
ta-repertodrja, valamint elGaddsmodija és a népraj-
zi héttér felvazoldsa.

* Amegkiilonboztets ,B” a balonyi szirmazds-
ra utal. Ezt azért haszndlom és ajanlom atvé-
telre, mivel a Nagy Ivdn név mar régen fog-
lalt, és dltalinosan ismert. A félreérthet
elkeriilése miatt okvetlen sziikséges egy
megkilonboztets elGnév.
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A rendkiviil érdekes elGkészités és anyaggydij-
tés ideje alatt szdmtalan izgalmas kérdéssel talal-
tam ma szemben. Ez gyakran arra kény-
szeritett, hogy olyan témékkal is behatéan foglal-
kozzam, amelye eddig nem mélyiiltem el.
Ezek mindenekeldtt a néprajz kiilonb6z6 dgai és a
dudazene torténetének felvdzoldsakor folmeriil6
kiilonboz6 torténelmi kérdések. A munka végére
vilagossd vilt, hogy ezzel a témaval valéban fog-
lalkozni kell, hiszen az ismeretanyag béviilésével
ma maér egyértelmd, hogy a Csall6koz dudés ha-
gyomdnya egységes egész, ami nemcsak a klasszi-
kus értelemben vett dudazenét, dudanétikat je-
lenti, hanem ennek a hagyomdnynak a beépiilését
is a hiedelemvildgba, népmesékbe, népszokasok-
ba, tdncba és a tobbi zenei hagyomdnyba is.”

Fajdalom, de sz6lIni kell a képek kapcsan azok
elképesztden rossz mindségérdl, ami érthetetlen
szamomra, hisz egy magdra valamit is ad6 kiad6
ilyet nem engedhet meg maganak. A sok poziti-
vum mellett még azt is meg kell jegyeznem, h
bér a bibliogréfia és a jegyzetek alapjn jol latszik,
hogy mindennek utdna nézett a szerz6, de hogy az
altala is becsiilt Juhdsz Zoltdin monogréfidjat miért
mell6zte, azt szintén nem értem. Nem szdmonké-
rés, de ha dtlapozta volna Zolnay Laszlonak a ko-
zépkori magyar zenérdl sz616 konyvét, akkor ab-
ban szdmos magyar vonatkozasi adat mellett alig
ismert dudadbrazoldsokat is talalt volna.

De birmennyire is élvezhetetlenek (homalyo-
sak) ezek a képek, van egy, amely megorvendezte-
tett. A duda (és a kettGssip) eurdzsiai torténete
kapcsdn sz6l Szardinia szigetérdl, és bemutat
mai fényképet a szdrd kettGssiprol. Ezzel a kozeli
hetek élményét hivta eld, amikor a sok ismeretlen
TV csatorndk egyikén véletleniil egy szdrd adéra
akadtam, ahol kozépkori tincokat adtak el6 és
nédsipon jitszottak. Valésiggal megbabondztak.
Mint a dudésok? Igen.

B. Nagy Ivan konyvében réviden sz6l a duda és
dudazene torténetér6l. EbbSl megtudhaté, hogy
»a csallokozi duddshagyomdny a dt-meden-
cei, egyben az eurdzsiai duddshagyomdny szerves
része. A dudérdl rengeteg torténelmi adatot és ké-
pet taldlunk, az 6kortél napjainkig. A duda fejlé-
désének titja azonban nem irhat6 meg teljes bizo-
nyossdggal, hiszen az adatok egyméstdl fliggetien
kialakulast is megengednek. Az azonban biztos,
hogy a dudén jitszott zene ezer szdllal kapcsol6-
dik a torténelem el6tti idGkbe visszanylé nadsi
ok, majd a kettGssipok zenéjéhez, hiszen iétéktecg:

ikdjukban, megszélaldsukban, stflusokban egy-
mdsbol is eredeztethetjiik Gket. Ugy is mondhat-
nénk, hogy a duda egy tokéletesitett nadsip.”

A konyv legnagyobb érdeme, hogy a szakmabe-
liek és a laikusok szdmdra is j6 attekintést nydit,
tovdbba a konyv felét kivets, boséges kottaanya-
got taldlunk. {gy tehat a Csallokdzben gydjtstt du-
danétak pontos és fontos keresztmetszetét kapjuk.
Ezért mindenképpen héldsnak kell lenniink a
rendszerezé fiatal népzenekutaténak és gyfijt-
nek.

A munkdja értelmér6l és haszndrél dsszefogla-
lasként Kradyt is idézve ezt frja B. Nagy Ivan:



»+Miként a fold mélye megdrizte szimunkra a rég-
muilt id6k targyi emlékeit, tigy az emberi emléke-
zet is megdrizte nekiink a régi dalokat, hiedelme-
ket, a régi emberek vildgrél alkotott elképzeléseit,
félelmeit és hitét... Vajon mi sz van arra,
hogy ilyen mélyre visszanézziink az emlékezet
szinte feneketlen kutjdba? Taldn azért, amiért
Kridy gondolta: hogy megldssuk még romtalan
valénkat.” (Pozsony, 2002.)

Méser Zoltin

Hepehupa
Szilagysagi mivelGdési folybirat

Az egy évtizede szabadabb légkorben, d4m ne-
héz anyagi koriilmények kozé sziileté partiumi
helyismereti foly6iratok kozil gy hiszem széle-
sebb érdeklGdésre tarthat szdmot, az Ady vers ih-
lette szildgysigi Hepehupa Wesselényi emléksza-
ma. (L. évf. 3. sz. 2002. Zilah)

Az drvizi haj6s, ifjabb Wesselényi Miklés baro
sok szdllal kotédik Budapesthez. A belvirosi fe-
rencesek temploménak Kossuth Lajos utcai olda-
lan 1év6 hatalmas domborm naponta idézi az ar-
ra jarok elGtt, elemekkel kiizd6 alakjat. A Hepehu-
pa szines zold borit6jan a Fadrusz Janos éltal meg-
orokitett Wesselényit latjuk, amint felszabaditott
|obbé€ya villdra teszi biztatéan a kezét Zilah féte-

szdz éve avatta az ez alkalomra 6dét
iré budapsn irodalomtorténész Betthy Zsolt, a
reformkiizdelmekben gréf Széchenyi Istvén térsa-
ként, Kossuth Lajos példaképeként ismert baré
szobrat.

Fejér Ldszl6 Wesselényi veliink marad cimd be-
koszontgjét kovetve Tolnai Miklés ad tdjékoztatér
Fadrusz alkotdsairdl. 1935-1942 kozott Wesselényi
ércalakja hidnyzott Zilah f6terérél. Kolozsvdron a
Mityiés kirdlyt dbrdzolé szobornak csak a felirata
viltozott. Kevésbé volt szerencsés Pozsonyban
Maria Terézia gyonydrd mérvdnyszobra, melyet
azok diihe tort 6ssze, akikkel a kirdlynd elleniink-
re oly sokszor kivételezett. Milyen kir, h
Fadrusz alkotdsai koziil Budapest csak a farkasok-
kal kiizdé6 Toldi Miklés szoborcsoportjdt mondhat-
ja magdénak. Wesselényi Miklés kiizdelmét az
uniéért és a jobbdgyfelszabaditdsért 1848-ban,
Egyed Akos tolldb6l ismerhetjiik meg. Lakéné Hegyi

id6sb Wesselényi Miklésnak az erdélyi ma-
gyar szinjitszds kezdeteiben betoltott szerepét
méltatja. Kozma Dezsd a két Wesselényinek a nem-
zet megtjhoddsa érdekében kifejtett dldozatos és
irodalmunk naEylawal egylitt végzett munkdjarol
sz0l. Mdtyus Eva Vordsmartynak a megvakult
Wesselényinél Zsibon tett latogatdsarol szamol be.
E nagyszerti apa és fia életének, csalddi korének
legfontosabb szinterérél, a zsiboi kastély barokk
kertjérdl tijékoztatja az olvasot Péterfi Zsuzsanna.

A Wesselényi ciklust kiovetden két tanulméany
Kossuthra emlékezik. Kovdcs Sdndor elmondja mi-

lyen kapcsolata volt Kossuthnak az angol és az
amerikai unitdriusokkal. Oldh Levente 6rokzold té-
mat, Kossuth és Széchenyi vitajat eleveniti fel, Igy
volt, mert igy rendeltett cimmel.

A gazdag tartalmu folyéiratban a Szilagysagrol
nyolc torténeti tanulményt talalunk. Kovdcs Miklds
jovoltdbdl bepillantdst nyeriink a XVIII. szdzadi
reformatus népoktatdsba. Ldga Zsolt a korabeli saj-
t6 tiikkrében sz6l a szildgysagi helyiérdekd vasut-
r6l. Kdvidri Ldszlé a zilahi orgona torténetéhez ad
adatokat. Zsigmond Attila bemutatja a gorcsoniek
1747. évi pereskedését a kolozsvari Farkas utcai
harangért. Foris Mdnika egy kis falu, Volcsok egy-
hizi és nemzetiségi mindennapjairél szol, szdza-
dokat athidalva. Kun-Gazda Gergely a volesoki re-
formétus egyhdz torténetének telepiiléstorténeti,
foldrajzi és gazdasdgi viszonyairdl nyijt szemléle-
tes képet. Biré Lajos egy kis kalotaszegi falu
Babony mivelGdés- és népiségtorténetébe enged
bepillantédst. A ciklus utolsé darabja Fodor Sdndor
tollabdl: Az én sziiléfalvaim — varosaim, a ma Er-
délynek tartott teriilet varosair6l mar inkabb iro-
dalmi emlékezés. Az irodalmat Hajdu Attila és B.
Simon Gydrgy prézéja, ez utébbi és Kiss Lehel, vala-
mint Kincses Anna versei, tovabba Ldszlé Ldszl6 mo-
nodramaja képviselik. O Kazinczy Lajos a tizenne-
gyedik aradi vértani pokoljardsét eleveniti meg,
aki Zsibon tette le a fegyvert. A mivet 2002. marci-
us 15-én Zilahon mutattak be. Bekd N. [ldiké a cé-
hekre, elddeink szaktuddsira emlékezik. Majd
Viorel Tautan roman kolts két versét olvashatjuk,
magyarul. Két délvidéki szerz6 kovetkezik Tari Ist-
vin egyik verse A romlds oszlopf6inél, az aracsi
pusztatemplomnak allit emléket. F. Cirkl Zsuzsa ar-
rél ir, amit nyolcvanegy éve nem mertek kiejteni a
szdjukon: Trianonrél. ,Hordoztuk magunkban a
fajdalmat, még mi, a sok évtizeddel késdbb sziilet-
tek is.” Most szabadon vezetheti végig az olvasot
Zombor magyar emlékein, pedig sokdig ,sz6lni
sem volt szabad magyarul Bécsorszdg utcdin”.
Kar, hogy olyan kevesekhez jut ez az irds. A nép-
rajzi rovatban Major Miklés ir a Szeged kormyéki-
vel rokonithaté kdrdsztelki napsugdrdiszes orom-
falakrol. Féris Ménika a déshdzai hazassdgi hagyo-
ményokat mutatja be. Nagy Lérdnd Zsigmond dol-
gozatdnak mér a cime is magardl beszél: Varsolc,
az €16 hagyomdnyok bolcséje.

A kdnyveket, folydiratokat bemutat6 szemlébél
ki kell emelnem Major Miklés Arany Jdnos csalad-
jinak Gsi fészkérdl Szildgynagyfalurdl és Muhi
Sdndor Szatmdrmémetirdl irt koteteit. Ismertetést
latunk még Babits Mihély: Jonds konyve, Pilinszky
Jénos: Crater, Miiller Dezs6: Eleven dldozat cimd
muveirdl, tovabbd a Korunk és a Székelyfold fo-
ly6iratokrdl. Végiil, mint dokumentumot bemu-
tatnak két, XIX. szazadi Magyarorszigon kiadott
tanitéi oklevelet Baldzsfalvardl roman és magyar
nyelven, Szegedr6l magyarul.

Karacs Zsigmond
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